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Cixishq halda olan s6zlo islonon qosmalarda interpozisiya
hadisasi: struktur-semantik tahlil

Torana Nagiyeva

Xiilasa. Magalada Azorbaycan dilinda ¢ixislhq hal formast ilo islonan qosmalar arasinda miisahida
olunan interpozisiva hadisasi struktur-semantik baximdan arasdwrilir. Ononavi qrammatik
tasvirlarda qosma ilo onun idara etdiyi soz arasinda six sintaktik vahid taskil edildiyi va araya basqa
elementin daxil olmadigi qabul edilir. Todqiqatin maqsadi canli danisiq dilinda bu qaydadan kanara
¢ixan niimunalori miiayyanlasdirmak, struktur xiisusiyyatlorini tasnif etmak vo hadisonin semantik
asaslarini aydinlasdirmaqdwr. Todgiqat materialimi canli dil miisahidasi asasinda toplanmig
niimunalor tagkil edir. Tohlil zamani ¢ixislig hal formasinda olan sozlorls “avval”, “sonra’ va
“qabaq” qosmalart arasinda islonan elementlor struktur xiisusiyyatlorina gora qruplasdiriimigdir.
Arasdirma naticasinda baglay:ci, adat, miqgdar va zaman zarflori, miiayyan va toxmini migdar bildiran
say-isim birlagmoalari, elaoca da torkibli konstruksiyalarin qosma ilo ¢ixislq hal formasi arasinda
islona bildiyi miiayyan edilmisdir. Xiisusilo “avval” va “sonra” qosmalarinda zaman masafasini
konkretlasdiron elementlorin yerlagmoasi interpozisiyani sartlondiran semantik amillordon biri kimi
cixis edir. Tadgigatin elmi yeniliyi ¢ixisliq hal ilo iglanan gosmall konstruksiyalarda interpozisiyanin
sistemli miiayyanlasdirilmasi va struktur-semantik xiisusiyyatlorina gora tosnif edilmasidir.
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Interposition Phenomenon in Postpositions Used With Words
in the Ablative Case: A Structural-semantic Analysis

Tarana Naghiyeva

Abstract. This article examines interposition between postpositions used with the ablative case in
Azerbaijani from a structural-semantic perspective. Traditionally, postpositions are held to form a
syntactically indivisible unit with the word they govern, admitting no intervening element. The study
identifies examples that deviate from this rule in spoken language, classifies their structural
characteristics, and explores the semantic basis of the phenomenon. The material consists of
examples from natural spoken language. Elements occurring between ablative-case forms and the
postpositions avval ("before"), sonra ("after") and qabaq ("before") were classified structurally.
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The analysis shows that conjunctions, particles, adverbs of degree and time, numeral-noun
combinations denoting exact or approximate time, and complex constructions can all occur in this
position. Particularly with avval and sonra, elements specifying temporal distance appear to
condition interposition semantically. The novelty of the study lies in the systematic identification and
structural-semantic classification of this phenomenon.
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Giris

Azorbaycan dilindo komokei nitq hissolori arasinda qosmalar xiisusi movgeyo malikdir: miistoqil
leksik mona dasimasa da, miixtolif hallarda islonon sozlorlo slagoyo girorok onlar arasinda mona vo
sintaktik miinasibatlor yaradir. Qosmalarin baslica xiisusiyyoti idars etdiklori s6zlo birlikds islonmasi
vo miioyyan hal tolob etmasidir. Hiiseynzadonin qeyd etdiyi kimi, qogmalar miistoqil tam mona ifado
etmir, hallanan s6zlore qosuldugda konkret mona miinasibotlori yaradir (Hiiseynzads, 2007, s. 220).
Tanriverdi qosmalarin adliq, yiyslik, yonliikk vo ¢ixisliq hallarinda zaman, istigamat, sobab, magsad,
bonzatma, birgoalik vo forqlondirmoe kimi semantik miinasibatlor ifado etdiyini gostorir (Tanriverdi,
2017,s.331).

Oliyeva (2025) komokgei nitq hissalorini iki qrupa ayirir: s6z vo climlolor arasinda slaqo yaradan
gosma vao baglayicilar, emosional-ekspressiv miinasibot ifado edon odat vo modal sdzlor. Qosma
birinci qrupa aiddir vo osas funksiyasi sdzlor arasinda qrammatik olagqo yaratmaqdir (Sliyeva, 2025,
s. 109). Kazimov zaman mozmunlu gador, dok, can, con, avval, sonra, bari, gabaq kimi qogmalarin
zamanin baslangicini, son haddini, ardicilligint konkretlosdirdiyini qeyd edir (Kazimov, 2010, s.
139). Ononovi tosvirlords qosma ilo olageslondirdiyi s6z arasinda six sintaktik miinasibat osas
gotiriliir; xtisusile ¢ixisliq halda islonon avval, sonra, gabaq hamin sozls birbasa alaqealondiyi qabul
edilir. Mirzozados “sonra” qosmasinin 6ziindon avval ¢ixisliq halda sz tolob etdiyini vo hadisonin bu
zaman noqtasindon sonraki miiddoto aid oldugunu gostorir (Mirzozads, 1990, s. 196).

Tiirk dilindo do qosmalar idars etdiklori soziin ardinca islonarak sintaktik-semantik miinasibotlor
yaradir (Alisova Demirdag, 2023). Lewis (2000) tiirk dilinds ingilis prepozisiyalarinin bir qisminin
hal sokilgilori, digorinin qosmalar vasitosilo ifade olundugunu vo qosmalarin ¢ixigliq hal ilo do
olagolono bildiyini gostorir (Lewis, 2000, pp. 83-92). Kuzgun vo Atlamaz (2023) Tirkiyo
tiirkcosindo sonra qosmasinin ¢ixisliq halda olan tamamliqla olagoelondiyini, sen-den sonra
niimunasinda bu alagonin birbasa oldugunu gostarirlor (Kuzgun & Atlamaz, 2023, p. 174). Basbug
(2017) Culim dilinds qosmalar1 mokan, zaman, miigayiso, banzatmao, birgslik, sobab-natico vo 6lcii
miinasibatlori baximindan tosnif edir (Basbug, 2017, pp. 9-20).

Galieva vo Gatiatullin (2020) Tatar dilindo qosmali konstruksiyalarin semantikasinin yalniz
gosmadan deyil, alagolondiyi s6zlorin vo predikatin xiisusiyyatlorindon do asili oldugunu gostorirlor
(Galieva & Gatiatullin, 2020, pp. 149-154). Kazimov vo Georgieva tiirk dillorindo hal
gostaricilorinin  qosmali konstruksiyalarin sintaktik qurulusundaki rolunu, morfoloji qurulusla
sintaktik paylanma arasindaki alagoni vurgulayir (Kazimov, 2010; Georgieva, 2024, pp. 468—470),
Qohromanova iso tiirk dillorindoki qosmali1 konstruksiyalarin tarixini arasdirir, onlarin sumer dili ilo
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miiqayisosini togdim edir (Qohromanova, 2013; Qahramanova, 2014; Qahramanova, 2020).
Toadqiqatin maqgsadi ¢ixisliq hal sokilgili sozlorlo islonon zaman qosmalarinin istiraki ilo yaranan
interpozisiyali konstruksiyalar1 miioyyonlogdirmak, struktur xiisusiyyatlorini tosniflondirmok vo
araya daxil olan elementlorin funksiyalarini iizo ¢ixarmaqdir.

Bu mogsadla:

1. Cixishq hal ilo qosma arasina daxil olan vahidlori miioyyonlosdirmok;

2. Interpozisiya elementlorini struktur xiisusiyyoatlorino géra tasniflondirmok;

3. Sado va torkibli konstruksiyalari forqlondirmak;

4. Araya daxil olan elementlorin zaman mozmununun formalagmasimdaki  rolunu
miioyyanlasdirmok;

5. Interpozisiyanm qosma-cixisliq hal slaqosing tosirini arasdirmaq vozifalori qarsiya qoyulmusdur.

Todqgiqatin elmi yeniliyi canli dil materiali asasinda bu konstruksiyalarin movcud arasdirmalar
carcivasindoe ayrica struktur-semantik hadiso kimi sistemlosdirilmasi va interpozisiya elementlorinin
funksional xiisusiyyatlorine gora qruplasdirilmasidir. Digar yenilik¢i cohat interpozisiyanin formal
s0z siras1 doyismosi deyil, zaman miinasibatinin daqiqlosdirilmasi, 6l¢iilmasi vo vurgulanmasi ilo
bagli semantik mexanizm kimi nozordon kegirilmasidir. Beloliklo, qosmali konstruksiyalarin struktur
sabitliyi ilo canli nitqdoki funksional ¢evikliyi arasindaki miinasibato diqqot yetirilir.

Metodlar

Todqiqat materialinin osasii miiollifin canli danisiq dili iizorindo apardigi miisahidolor toskil edir;
etibarlilig1 artirmaq tigiin bozi hallarda yazili adobi monbalordon slave miigayisali niimunalar do calb
edilmisdir. Miisahidalor zamani ¢ixisliq hal sokilgisi (-dan/-dan) ils avval, sonra, gabag qosmalari
arasinda olavo dil vahidlorinin islonmasi digqgoto alinmis, niimunolor struktur xiisusiyyastlorine vo
interpozisiya elementinin nitq hissasino gors qruplasdiriimisdir. Tohlildo tosviri vo struktur-semantik
yanasmalardan istifads edilmis, hor nlimunadas ¢ixisliq hal formasi, interpozisiya elementi vo qosma
arasindaki miinasibot miioyyonlosdirilmisdir. Mogsoed niimunslori komiyyst baximindan
imumilogdirmok deyil, movcud aragsdirmalarda ayrica sistemlosdirilmomis bu hadisonin
movcudlugunu iizs ¢ixarmaq vo modellorini miioyyanlosdirmakdir.

Struktur model iki formada timumilasdirils bilar:

Osas model: N + -dan/-don + Q

Interpozisiyali model: N + -dan/-don + X + Q

Burada N — nominal vahid, -dan/-don — ¢ixisliq hal sokilgisi, X — interpozisiya elementi, Q — qosmani
bildirir. Material asason canli danisiq dilins asaslandigindan, modellarin biitiin funksional iislublarda
yayilma tezliyi barodo statistik natico ¢ixarmaq miimkiin deyil. Korpus vo yazili monbalor asasinda
daha genis arasdirma golocok todqiqat tiglin perspektiv istigamot hesab olunur.

Noatica

Miisahidolor gostorir ki, ¢ixighq hal formasi ilo islonon ovvol, sonra, qabaq qosmalar1 bozi
niimunolords idars etdiklori s6zlo bilavasito deyil, araya olave vahidin daxil olmasi ils alagolonir. Bu,
onanavi “cixisliq hal + qosma” modelindon forglonon interpozisiyali konstruksiya kimi nozordon
kegirilir.

Struktur-funksional xiisusiyyatlorine gora bir ne¢o model forqlondirilir:

1. ©datlarin interpozisiyasi. Sandon lap avval bu masalo miizakira olunmusdu; Bundan mahz sonra
hadisalar dayisdi. Burada “sandon”, “bundan” ¢ixighq halindadir, “lap” vo “mohz” odatlart iso
avval/sonra qosmalar ils onlarin arasinda yerlogorak asas zaman miinasibatini deyil, onun giiciinii
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vo ya doqiqliyini bildirir — interpozisiya qosmanin semantik funksiyasini pozmur, ona slavo mona
calar1 gotirir.

2. Zoarflorin interpozisiyasi. Mondan xeyli sonra galdi; Bundan ¢ox avval bas vermisdi, Sizdon bir
gadar sonra iclas baslayacaq; Sagollasdigdan darhal sonra oradan ayrildim. 11k {i¢ niimunado xeyli,
¢ox, bir gadar zaman mosafosinin dorocosini doqiqlosdirir; “darhal” iso horokatlor arasindaki zaman
yaximlhigin bildirir. Miqdar zarflori miinasibatin doracasini doyisdirir, ismi birlogsmolar iso (asagida)
konkret vo ya toxmini intervali ayrica ifads edir.

3. Daqiq zaman intervali bildiran say + isim birlosmalarinin interpozisiyasi. Bundan iki giin sonra
goriis kecirildi; Miiharibadan iic il avval sahara kécmiisdiilor. “Iki giin”, “ii¢ il” ¢ixashq hall s6z ilo
gosma arasinda yerlosorok zaman mosafosini doqiq Ol¢ii vahidi ilo konkretlosdirir: ¢ixislig hal
formasi + say + zaman mazmunlu isim + gosma. Belalikls, “mandan sonra” modeli “mandon iki giin

sonra” formasinda genislonir.

Bu model yazili adobi dilo do xasdir: Maommad sirin sahar yuxusuna xalal qatar, isa vaxtindan da
yarim saat qabaq galordi (AMEA Nosimi adina dilgilik Institutu, 2006). “Vaxtindan” ¢ixishq hal
formasini, “yarim saat” interpozisiya movqeyindaki say + isim birlagmasini, “qabaq” isa qosmant
tomsil edir. Tok niimuna statistik timumilosdirmo iiglin kifayot etmoso do, modelin sifahi nitqlo
mohdudlagmadigini gostarir.

4. Toxmini zaman intervali bildiron birlogsmolorin interpozisiyasi. Aqil o hadisadan bir ne¢a ay sonra
kanda qayitdi; Adil ondan xeyli vaxt avval galmisdi. “Bir ne¢a ay”, “xeyli vaxt” zaman intervalini
toxmini sokildo miioyyonlosdirir — avvalki qrupdan forqli olaraq, mosafo konkret roqomlo ifado

olunmur.

5. Kompleks interpozisiya konstruksiyalari. Bu hadisadan diiz bir il avval mon onu gérmiisom; Adil
ondan toxminan bir il avval golmisdi; Giinas ¢ixmamigdan diiz onca saniya avval qapinin
doyiildiiyiinii egitdim. Burada odat, zorf, say vo zaman mozmunlu isim birlikdos istirak edir: “diiz”,
“taxminan” doqiqlik dorocasini, “biril”, “onca saniya” isa intervalin dl¢iistinii bildirir vo, belslikla,

bir ne¢o funksional elementin qarsiligl istiraki ilo formalasan genis struktur model yaranmis olur.

Koordinativ konstruksiya. interpozisiyanin sorhod hadisasi. Sondan hom avval, ham do sonra diinya
vardi. Hom... ham da baglayicisi “avval” vo “sonra” qosmalarini koordinativ miinasiboatdo birlogdirir,
“sondan” 1so hor iki qosma ilo ortaq olaqe yaradir. Buna goro bu niimuns klassik interpozisiyaya
deyil, struktur miinasibatin doyismasi baximindan sorhoad hadisasine aid edilir.

Miizakira

Interpozisiya hadisosini tosadiifi struktur doyisiklik kimi qiymotlondirmok olmaz: xiisusilo zaman
mozmunlu qosmalarla islonon konstruksiyalarda interpozisiya elementlori miioyyon semantik
funksiyaya malikdir vo qosma-¢ixisliq halli s6z slaqgesini aradan qaldirmaq ovozino ona semantik
mozmun olavs edir. Bunun miimkiin sobabi zaman qosmalarinin referensial noqto ilo zaman mosafosi
arasinda miinasibot yaratmasidir: “mandan sonra” ifadosindo “mondan” istinad ndqtosini, “sonra”
sonraki miinasibati bildirir; “mandan iki giin sonra ” ifadosinda iso “iki giin” intervali konkretlosdirir.
Eyni montiq “miiharibadan ii¢ il avval” ifadasi ligiin do kegorlidir. Demoli, ¢ixisliqg halli soz + zaman
intervali + gogsma modeli tasadiifi genislonma deyil, alavo semantik informasiya yaradan strukturdur.
Interpozisiya elementlarinin funksiyasi struktur tipinden asihidir: adatlar (lap, mahz, diiz) miinasiboti
quivvatlondirir/konkretlosdirir; miqdar zorflori (xeyli, ¢ox, bir gadar) mosafonin daracosini bildirir;
say-isim birlogsmolori (iki giin, ii¢ il) intervali 6l¢iilo bilon vahid kimi toqdim edir; toxmini birlogmalor
(bir nega ay, xeyli vaxt) iso qeyri-doqiq xarakteri ifado edir. Beloliklo, ii¢ semantik funksiya
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forglondirilir: 6lgmo, toxmini miioyyanlosdirma vo doqiqlosdirma. Bu da hadisonin sirf formal deyil,
struktur-semantik tabiotini gostorir.

Bu miisahidalor tipoloji yanasmalarla da miiqayiso oluna bilor. Reindhl (2020) miixtolif dillorde
nominal ifadslorin elementlori arasindaki miinasibatlorin forqli struktur formalarda toskil oluna
bildiyini gostorir (Reindhl, 2020, pp. 88-90). Bu, Azarbaycan materialina imumi miiqayisali ¢ar¢iva
verso do, burada miisahido olunan hadiso ondan forqlenir: interpozisiya elementi konkret olaraq
zaman miinasibatinin 6l¢ilislinii, toxmini xarakterini vo ya daqiqliyini ifads edir. Hadisonin mahz
cixighiq halli s6zle avval, sonra, gabaq qosmalarinda daha aydin miisahido olunmasi suali tam hall
edilmomis qalir (Qohromanova, 2018; Gahramanova, 2022; Gurbat, 2023). Cixisliq halli sozlo
ayrilma/baslangic noqtesi miinasiboti ilo zaman qosmalarmin temporal istiqgamat bildirmasinin
birlogsmasi alverisli struktur-semantik miihit yarada bilar, lakin bu, yalniz zaman semantikasi ilo tam
izah edilmir, digor qosmalarda analoji modellorin olub-olmamasi ayrica korpus arasdirmasi tolob
edir. Miisahido materialina asaslanma naticolorin timumilosdirilmasini mohdudlasdirir: toplanmis
niimunslor hadisonin moévcudlugunu gostorsa do, iislublar lizro yayilma tezliyi barodo statistik
noticoyo imkan vermir. Galocok tadqiqatlarda elektron korpuslar, yazili vo sifahi materiallar osasinda
bu tezlik vo lislubi yayilma arasdirilmalidir.

Noatica

Aparilmis miisahidolor gostorir ki, ¢ixisliq halli s6zlo islonon avval, sonra, gabaq qosmalart bozi
niimunslords araya olava dil vahidinin daxil olmasi ilo alagoalons bilir ki, bu da ononovi “¢ixislig halli
sozlo + qosma” modelindon forqlonan interpozisiyali konstruksiyadir. Interpozisiya mévqeyindoki
elementlor struktur-funksional xiisusiyyatlorino goro odatlara, zorflora, doqiq vo toxmini zaman
intervali bildiron birlogsmolors vo kompleks konstruksiyalara ayrilir; onlar qosmanin semantik
funksiyasini doyisdirmir, oksina, zaman miinasibatini qlivvatlondirir, konkretlogdirir, olgiir vo ya
toxmini miisyyanlosdirir.

Aragdirmanin osas noticosi: interpozisiya yalniz formal soéz sirasi doyismesi deyil, zaman
miinasibatinin semantik strukturunun formalasmasinda istirak edon hadisadir. Bu baximdan “¢ixisiig
halli s6z + X + qosma” modeli struktur vo semantik komponentlorin qarsiliqli alaqasi asasinda
formalasan konstruksiya kimi saciyyslondirilo bilor. Todqiqatin elmi yeniliyi bu konstruksiyalarin
ayrica dil hadisosi kimi sistemlosdirilmasi, osas struktur modellorinin miioyyonlosdirilmasi vo
interpozisiya elementlorinin  semantik funksiyalarmin iizo ¢ixarilmasindadir. Todgiqatin
mohdudiyyati materialin osason canli danisiq dili miisahidolorino osaslanmasidir; buna goro
hadisonin biitiin funksional {islublarda yayilma tezliyi barads statistik imumilogsdirmo miimkiin deyil.
Golacok aragdirmalarda elektron korpus vo daha genis yazili-sifahi material ssasinda yayilma tezliyi,
islubi xiisusiyyatlor va digar qosmalarla alaqe ayrica todqiq edils bilar.

Beloliklo, ¢ixisliq halli s6zlo zaman qosmalari arasindaki miinasibot ononovi modeldon daha genis
struktur imkanlara malikdir, interpozisiya isa bu miinasibatin canli nitqdo reallasma formalarindan
biridir.
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